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val — akkor a fenti idézet eléggé éles fényt vet arra a jelentéségre, amelyet,
tisztan mennyiségi szempontbdl, a periodikus formaban terjed6 milivelGdési
anyag (szandékosan keriljuk ezt a szot, hogy ,irodalom™) elért. Weber Kkis
konyve a svajci folybiratirodalom multjanak és jelenének rovid, jol attekint-
het§ Osszefoglalasan Kkivil azoknak az értékes mddszertani szempontoknak fel-
vetése miatt érdemel figyelmet, amelyekkel a jelen id6k nyomdatermelésének
mennyiségben & jelentGségben ily nagy fontossagrd emelkedett &gat tanulma-
nyozza. Svajci példak soran, mondhatnank ,Urlgyén" mutatja be a folydirat-
itacisztika és bibliografia, a monografikus feldolgozas, a sajtdé gazdasagi
& echnika szervezete megoldott é megoldasra varé problémait, valamint a
periodikus irodalom kulturdlis é tarsadalmi vonatkozédsainak a gyakorlati
életre is kihatd, még sok érdekes felfedezést igérd hal6zatat.

A konyvnek nem utols6 érdekessége a nagyszamu és ritka tokéletességl
képmelléklet. Valdban, sohasem volna szabad hirlapokrol és folydiratokrdl irni
illusztraciok nélkdl. A kulsd kiallitas kivételes, bibliofil gondossaga a Gutenberg-

museum minden Kiadvanyat jellemzi.
db.

Bern, Scbweizeriscb—Ungalsche Gesellschaft. Katalog dér Ungarischen
Bibliothek dér Schweizerisch-Ungarischen Gesellschaft, erganzt durch Ungarn
betreffende Titel aus den Sammlungen dér Schweizerischen Landcsbibliothek
Bern 1946. 52 p.

A bibliografus é irodalomtorténész figyelmét tobb okbol érdemli ki ez a
sok hozzéértéssel, gonddal és izléssel szerkesztett és kiallitott katalogus. A kdnyv-
tari torekvések vészes szétforgicsolddasanak lattan jol esik észrevenni, hogy
céltudatos kooperacidval milyen dicséretes eredményt lehet elérni. A Svajci
Magyar Egyesilet a berni Landcsbibliothekben helyezte letétbe konyvtarat és
nyomban 0Osszekot6 kapcsot — katalégust — adott a Svajcban él6 kutatok és
a magyar Ugy irdnt érdekl6d6k kezébe, a Landesbibliothek pedig — a gydijte-
mény gondozdja é hazigazdaja — kiegésziti a gy(ijtemény cimanyagat a birto-
k&ban lév6 mlivek cimeivel. Ezt ia példat itthon hasonld eredménnyel kdveni is
lehetne. Atfutva a cimanyagon, latnivald, hogy a Kényvtar még fiatal; kényv-
anyaganak javarésze az utolsé j—10 esztendd terméséb6l kerllt ki, de a gydij-
tésben megnyilvanuld tervszer(iség ezt az id6vel javulé hatranyt is kikiiszo-
bolte.

Nagy konyvtéraink vezetdi, ha atlapozndk a katalégust, hamarosan észre-
vennék, hol, mivel siethetViének a hianyok potlasara értékes duplum-anyaguk-
bél: kulondsen a nyelvtudomanyi, néprajzi, mlivészettorténeti anyag varja a
feltoltést. Pet6sfi, Arany, Voréosmarty, Ady, Babits €S J6zsef Attila gyﬁjte-
ményes kiadasaival kiaddink egynémelyike siethetne a fajdalmas hiany poétla-
sara. Nemzeti bibliografiank szerkesztdit arra kérjik, lapozzak fel az Unga-
rische Literatur in Fremdsprachen cim( fejezetet; tobb itthon ismeretlen mun-
kéat fognak taldlni a cimanyagban.

Mfclhi drirttiiiiiiiii —-----=-mmmmmmmmmmmeeeeee Kéhalmi Béla.
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